
Isaiah 11

Vs
English

Translation
Word # 
Isaiah Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and will go forth 2840 ויצא 4 107
1 a shoot 2841 חטר 3 217
1 out of a stem 2842 מגזע 4 120
1 [of] Jesse 2843 ישי 3 320
1 and a branch 2844 ונצר 4 346
1 out of his roots 2845 משרשיו 6 856
1 will be fruitful 2846 יפרה 4 295

______ ____ ________

28 7 2261
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and will rest 2847 ונחה 4 69
2 on Him 2848 עליו 4 116
2 [the] Spirit 2849 רוח 3 214
2 [of] the LORD 2850 יהוה 4 26
2 [the] Spirit 2851 רוח 3 214
2 [of] wisdom 2852 חכמה 4 73
2 and understanding 2853 ובינה 5 73
2 [the] Spirit 2854 רוח 3 214
2 [of] counsel 2855 עצה 3 165
2 and might 2856 וגבורה 6 222
2 [the] Spirit 2857 רוח 3 214
2 [of] knowledge 2858 דעת 3 474
2 and fear 2859 ויראת 5 617
2 [of] the LORD 2860 יהוה 4 26

______ ____ ________

54 14 2717
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and He will delight 2861 והריחו 6 235
3 in [the] fear 2862 ביראת 5 613
3 [of] the LORD 2863 יהוה 4 26
3 and not 2864 ולא 3 37
3 by sight 2865 למראה 5 276
3 [of] His eyes 2866 עיניו 5 146
3 will He judge 2867 ישפוט 5 405
3 and not 2868 ולא 3 37
3 by hearing 2869 למשמע 5 480
3 [of] His ears 2870 אזניו 5 74
3 will He decide 2871 יוכיח 5 54

______ ____ ________

51 11 2383
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and He will judge [the poor] 2872 ושפט 4 395
4 with righteousness 2873 בצדק 4 196
4 2874 דלים 4 84
4 and He will decide 2875 והוכיח 6 55
4 with equity 2876 במישור 6 558
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4 for [the] humble 2877 לענוי 5 166
4 [of the] earth 2878 ארץ 3 291
4 and He will smite 2879 והכה 4 36
4 [the] earth 2880 ארץ 3 291
4 with a rod 2881 בשבט 4 313
4 [of] His mouth 2882 פיו 3 96
4 and by [the breath] 2883 וברוח 5 222
4 of His lips 2884 שפתיו 5 796
4 He will put to death 2885 ימית 4 460
4 [the] wicked 2886 רשע 3 570

______ ____ ________

63 15 4529
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and 2887 והיה 4 26
5 righteousness 2888 צדק 3 194
5 a belt 2889 אזור 4 214
5 [around] His waist 2890 מתניו 5 506
5 and faithfulness 2891 והאמונה 7 113
5 a belt 2892 אזור 4 214
5 [around] His loins 2893 חלציו 5 144

______ ____ ________

32 7 1411
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and will sojourn 2894 וגר 3 209
6 a wolf 2895 זאב 3 10
6 with 2896 עם 2 110
6 a lamb 2897 כבש 3 322
6 and a leopard 2898 ונמר 4 296
6 with 2899 עם 2 110
6 a young goat 2900 גדי 3 17
6 will lie down 2901 ירבץ 4 302
6 and a calf 2902 ועגל 4 109
6 and a young lion 2903 וכפיר 5 316
6 and a fatling 2904 ומריא 5 257
6 together 2905 יחדו 4 28
6 and a [small] boy 2906 ונער 4 326
6 2907 קטן 3 159
6 leader 2908 נהג 3 58
6 among them 2909 בם 2 42

______ ____ ________

54 16 2671
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and a cow 2910 ופרה 4 291
7 and a bear 2911 ודב 3 12
7 will feed 2912 תרעינה 6 735
7 together 2913 יחדו 4 28
7 will lie down 2914 ירבצו 5 308
7 their offspring 2915 ילדיהן 6 109
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7 and a lion 2916 ואריה 5 222
7 like an ox 2917 כבקר 4 322
7 will eat 2918 יאכל 4 61
7 straw 2919 תבן 3 452

______ ____ ________

44 10 2540
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and will play 2920 ושעשע 5 746
8 a nursing child 2921 יונק 4 166
8 beside 2922 על 2 100
8 a hole 2923 חר 2 208
8 [of] a cobra 2924 פתן 3 530
8 and to 2925 ועל 3 106
8 a den 2926 מאורת 5 647
8 [of] a viper 2927 צפעוני 6 306
8 a weaned child 2928 גמול 4 79
8 [stretches out] his hand 2929 ידו 3 20
8 2930 הדה 3 14

______ ____ ________

40 11 2922
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 not 2931 לא 2 31
9 they will do evil 2932 ירעו 4 286
9 and not 2933 ולא 3 37
9 they will destroy 2934 ישחיתו 6 734
9 on all 2935 בכל 3 52
9 [My holy] mountain 2936 הר 2 205
9 2937 קדשי 4 414
9 because 2938 כי 2 30
9 filled 2939 מלאה 4 76
9 [is] the earth 2940 הארץ 4 296
9 [with the] knowledge 2941 דעה 3 79
9 2942 את 2 401
9 [of] the LORD 2943 יהוה 4 26
9 as waters 2944 כמים 4 110
9 [cover] the sea 2945 לים 3 80
9 2946 מכסים 5 170

______ ____ ________

55 16 3027
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and it will be 2947 והיה 4 26
10 on [that] day 2948 ביום 4 58
10 2949 ההוא 4 17
10 [to] a root 2950 שרש 3 800
10 [of] Jesse 2951 ישי 3 320
10 who 2952 אשר 3 501
10 stands 2953 עמד 3 114
10 as a banner 2954 לנס 3 140
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10 [for the] peoples 2955 עמים 4 160
10 for Him 2956 אליו 4 47
10 nations 2957 גוים 4 59
10 will seek 2958 ידרשו 5 520
10 and [glorious] will be 2959 והיתה 5 426
10 His resting place 2960 מנחתו 5 504
10 2961 כבוד 4 32

______ ____ ________

58 15 3724
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and it will be 2962 והיה 4 26
11 on [that] day 2963 ביום 4 58
11 2964 ההוא 4 17
11 will again 2965 יוסיף 5 166
11 [the] Lord 2966 אדני 4 65
11 a second time 2967 שנית 4 760
11 [reach out] His hand 2968 ידו 3 20
11 to acquire 2969 לקנות 5 586
11 2970 את 2 401
11 a remnant 2971 שאר 3 501
11 [of] His people 2972 עמו 3 116
11 who 2973 אשר 3 501
11 will remain 2974 ישאר 4 511
11 from Assyria 2975 מאשור 5 547
11 and from Egypt 2976 וממצרים 7 426
11 and from Pathros 2977 ומפתרוס 7 792
11 and from Cush 2978 ומכוש 5 372
11 and from Elam 2979 ומעילם 6 196
11 and from Shinar 2980 ומשנער 6 666
11 and from Hamath 2981 ומחמת 5 494
11 and from islands 2982 ומאיי 5 67
11 [of] the sea 2983 הים 3 55

______ ____ ________

97 22 7343
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and He will lift 2984 ונשא 4 357
12 a banner 2985 נס 2 110
12 for [the] nations 2986 לגוים 5 89
12 and He will gather in 2987 ואסף 4 147
12 outcasts 2988 נדחי 4 72
12 [of] Israel 2989 ישראל 5 541
12 and [those] dispersed 2990 ונפצות 6 632
12 [of] Judah 2991 יהודה 5 30
12 He will assemble 2992 יקבץ 4 202
12 from four 2993 מארבע 5 313
12 corners 2994 כנפות 5 556
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12 [of] the earth 2995 הארץ 4 296
______ ____ ________

53 12 3345
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and 2996 וסרה 4 271
13 [the] jealousy 2997 קנאת 4 551
13 [of] Ephraim [will depart] 2998 אפרים 5 331
13 and adversaries 2999 וצררי 5 506
13 [of] Judah 3000 יהודה 5 30
13 will be cut off 3001 יכרתו 5 636
13 Ephraim 3002 אפרים 5 331
13 not 3003 לא 2 31
13 will envy 3004 יקנא 4 161
13 3005 את 2 401
13 Judah 3006 יהודה 5 30
13 and Judah 3007 ויהודה 6 36
13 not 3008 לא 2 31
13 will distress 3009 יצר 3 300
13 3010 את 2 401
13 Ephraim 3011 אפרים 5 331

______ ____ ________

64 16 4378
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and they will swoop down 3012 ועפו 4 162
14 on a shoulder 3013 בכתף 4 502
14 [of the] Philistines 3014 פלשתים 6 860
14 toward [the] sea 3015 ימה 3 55
14 together 3016 יחדו 4 28
14 they will plunder 3017 יבזו 4 25
14 3018 את 2 401
14 [the] sons 3019 בני 3 62
14 [to the] east 3020 קדם 3 144
14 Edom 3021 אדום 4 51
14 and Moab 3022 ומואב 5 55
14 [will be the] outstretching 3023 משלוח 5 384
14 [of] their hand 3024 ידם 3 54
14 and sons 3025 ובני 4 68
14 [of] Ammon 3026 עמון 4 166
14 [will] obey them 3027 משמעתם 6 890

______ ____ ________

64 16 3907
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 and 3028 והחרים 6 269
15 the LORD 3029 יהוה 4 26
15 3030 את 2 401
15 [will utterly destroy the] 

tongue
3031 לשון 4 386

15 [of the] Sea 3032 ים 2 50
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15 [of] Egypt 3033 מצרים 5 380
15 and He will shake 3034 והניף 5 151
15 His [fist] 3035 ידו 3 20
15 over 3036 על 2 100
15 the river 3037 הנהר 4 260
15 by [the might] 3038 בעים 4 122
15 [of] His Spirit 3039 רוחו 4 220
15 and He will smite it 3040 והכהו 5 42
15 into seven 3041 לשבעה 5 407
15 streams 3042 נחלים 5 138
15 and [men] will march forth 3043 והדריך 6 245
15 in sandals 3044 בנעלים 6 202

______ ____ ________

72 17 3419
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and will be 3045 והיתה 5 426
16 a highway 3046 מסלה 4 135
16 for a remnant 3047 לשאר 4 531
16 [of] His people 3048 עמו 3 116
16 who 3049 אשר 3 501
16 will remain 3050 ישאר 4 511
16 out of Assyria 3051 מאשור 5 547
16 just as 3052 כאשר 4 521
16 it was 3053 היתה 4 420
16 for Israel 3054 לישראל 6 571
16 on [the] day 3055 ביום 4 58
16 he went up 3056 עלתו 4 506
16 out of [the] land 3057 מארץ 4 331
16 [of] Egypt 3058 מצרים 5 380

______ ____ ________

59 14 5554
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 888 219 56131
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 12156 3058 751872
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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